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Die BasisBibel ist die Bibelubersetzung fur das 21. Jahrhundert: klare Sprache, kurze Satze,
sinnvolle Gliederung, umfangreiche Erklarungen in den Randspalten. Dadurch ist die BasisBibel

eine besonders verstandliche Bibelubersetzung. Wir feiern das Erscheinen der Vollausgabe
mit Altem und Neuem Testament am 21.01.2021! Sind Sie bei der EC-Edition dabei?
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Matthaus 1.2

Jesus: Der Name bedeu
tet bersetzt »der Hers
rettete.

sein Volk: Gemeint ist
das Volk srael.

durch den Propheten
gesagt: Zitat aus der
griechischen Uberset-
2ung von Jesaja 74.

Herodes der Grofe: Konig

Calilda und di
grenzenden
(374 v.Chr)

Kénig der Juden: Nach-
dem das Konigreich
Israel untergegangen
war, hoffte man darauf,
dass Gott einen Nach-
kommen von Ko
David als Retter und

fiirchte dich nicht, Mariaals deine Frau zu dir zu nehmen. Denn das
Kind, e erwartet, ist aus dem Heiligen Geist. #Sie wird einen
Sohn zur Weltbringen. Dem sollst du den Namen Jesus geben. Denn
erwird sein Volk retten: Er befreit es vonaller Schuld.«

2Das alles geschah, damit in Erfiillung ging, was der Herr durch
den Propheten gesagt hat: »lhr werdet sehen: Die Jungfrau wird
schwanger werden und einen Sohn zur Welt bringen. Dem werden
sie den Namen Immanuel gebenc, das heiRt: Gott ist mit uns.

*Josef wachte auf und tat, was ihm der Engel des Herrn befohlen
hatte: Er nahm seine Frau zu sich.  Aber er schlief nicht mit Maria,
bis sie ihren Sohn zur Welt brachte. Und er gab ihm den Namen Jesus.

Die Sterndeuter aus dem Osten

*Jesus wurde in Betlehem in Judza geboren. Zu dieser Zeit war

Herodes Konig. Da kamen Sterndeuter aus dem Osten nach Je-
rusalem. *Sie fragten: »Wo ist der neugeborene Konig der Juden?
Denn wir haben seinen Stern im Osten gesehen und sind gekom-
men, um ihn anzubeten.« *Als Kénig Herodes das hérte, erschrak er
und mit ihm alle in Jerusalem. *Er rief zu sich alle fiihrenden Pries-
ter und Schriftgelehrcen des Volkes. Er fragte sie:»Wo soll der Chris-

Matthius 23

Dadurch ging in Erfiillung,was Gott durch den Propheten gesagthat:  durch den Propheten
»Aus Agypten habe ich meinen Sohn gerufen.« gesagt: Zitat aus Ho-
sea 11,1. Der Vers bezieht
s o sich urspriinglich auf
Herodes totet die Kinder in Betlehem den Auszug des Volkes
1 Herodes merke bald, dass ihn die Sterndeuter getauscht hatten.  Israelaus Agypten.
Dawurde ersehrzornig. Erlief in Betlehem und der Umgebungalle
Kinder oten, die zwei Jahre und jinger waren. Das entsprach dem ;7078 TP 90,
Zeitraum, den er von den Sterndeutern erfragt hatte. ' Damals e ays jeremia 3115-16.
fiillte sich, was Gott durch den Propheten Jeremia gesagt hat: **»Ge- .
schrei ist in Rama zu héren, Weinen und lautes Klagen. Rahel weint d;ﬁ:;f;?:ﬁ::m
um ihre Kinder. Sie wil sich nicht trosten lassen, denn die Kinder  §23% (0 20NER
sind nicht mehr da.« laut st icht bekannt.
Moglicherweise bezieht

Die Riickkehr nach Nazaret sichdas Zitat auf Je-

. o . . sajan,wovon einem
#*Herodes war gestorben. Daerschien Josefin Agyptenim Traum ein ,.S‘pms;u (hebraisch:
Engel des Herrn. ® Der sagte: »Steh auf! Nimm das Kind und seine  nezer) die Rede ist, der
Mutter und geh in das Land Israel! Denn alle, die das Kind umbrin-  als Friedensherrscherin
gen wollten, sind tot. 2 Josef stand auf, nahm das Kind und seine ¢ Welt kommt.
Mutter und kehrte in das Land Israel zuriick. 2 Er horte, dass nun  johannes der Taufer:
Archelaus Konig iiber Judia war - anstelle seines Vaters Herodes. Bereitet die Menschen

durch den Propheten

Abbildung: »Die Kompakte«. Die Bibel lesen wie einen Roman.
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